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cod. /ref descripcién/de'script paquete/ct codigo EAN/bar code peso/weight  dimensiones/sizes capas/layer cant.icapa

Sistema “Velo Magico”
001701 “Velo Magico” Floor Cleaning System Vi 8003990 578544 3,82kg  16,5x38x51cm 2 14

60 Pafios “Velo Magico” en un formato que ahorra espacio
001751 Space-saving Roll “Velo Magico” 60 pcs 20 8003990 558355  2,66kg  24,5x26,5x36cm 4 )

20 Pafos “Velo Magico”
001720 20 “Velo Magico” Spare Cloths 25 8003990 972021  1,62kg  11x25,5x55cm ) 6

50 Paos “Velo Magico” en un formato ahorro
001731 50 “Velo Magico” Spare Cloths 25 8003990 973035  3,43kg .. 25x55,5x22cm 4 6

20 Paiios atrapa polvo electrostaticos
001732 20 Electrostatic Dustcatchers 25 8003990 558393  1,84kg  17x37x31,5cm 3 14

15 Panos higienizantes para suelos
001753 15 Hygienic Cloths for Floors 24 8003990 558379  5,00kg  18,5x25x30cm 5 11

10 Paios higienizantes para parqué
001742 10 Cleaning Cloths for Wooden Floors 24 8003990 560020 5,43kg  18,5x25x30cm 5 11




LA LIMPIEZA DE LAS
SUPERFICIES DEL HOGAR

La limpieza de las superficies es una de las labores

domésticas que requieren mayor atencion.

En los puntos mas ocultos de la casa y, en general,
en todo tipo de superficies se acumulan polvo y
suciedad, las causas principales de las alergias y

los malos olores.

“Los panos Velo Magico”
Pensada para la mujer moderna, exigente en lo que a la
limpieza de la casa se refiere, la linea de panos desechables
Velo Magico representa una gran ayuda a la hora de quitar
el polvo, limpiar los muebles y lavar los cristales y las paredes
de ceramica, asi como para eliminar la suciedad de muchas
otras superficies.
Impregnados de sustancias higienizantes especiales, los
panos humidificados Velo Magico dejan las superficies tra-
tadas limpias y agradablemente perfumadas, sin araiazos ni
manchas.
Todos los productos Velo Magico se han formulado con el fin
de minimizar los riesgos de sensibilidad cutanea.
Asimismo, son biodegradables al 90%.

CLEANING
DOMESTIC SURFACES

Cleaning surfaces is one of the household jobs
that need most care.

Dust and dirt, the main causes of allergies and
bad odours, gather in the most hidden spots,
and generally on every type of surface
in the household.

“Velo Magico cloths”
Designed for the modern woman, who demands high stand-
ards of household cleaning but who has little time available,
the Velo Magico range of disposable cloths
provides a valid help for dusting, cleaning furniture, washing
windows and walls in ceramics, and in removing grime from
many other surfaces.
Soaked in special hygienic substances the VeloMagico pre-
moistened cloths leave surfaces clean, pleasantly
scented and free from scratches and smears.
All the Velo Magico products have been formulated to mini-
mise the risks of skin sensitivity.
They are 90% biodegradable.



001740

001743

cod. /ref descripcion/descript paquete/ct cddigo EAN/bar code

001740 [l 20 Panos “VeloMagico” para quitar el polvo

50 “Velo Magico” Duster Cloths 2

8003990 973042 11x25,5x55cm

001743 12 Guantes atrapa polvo

12 Duster Gloves 25

8003990 577189 29x32x23cm

15 Panos higienizantes multiuso
15 Multipurpose Cleaning Cloths

001756 15 Panos higienizantes para cristales

15 Windowpanes Cleaning Cloths

15 Panos limpiamuebles
001757 15 Cloths for Furniture Cleaning

001754 24 8003990 558386 18,5x25x30cm

24 8003990 561843 M 3,48kg 18,5x25x30cm

24 8003990 560013 | 3,58kg 18,5x25x30cm



SISTEMAS FRIEGASUELQOS...
.’ARA UNA LIMPIEZA ESMERADA

La higiene de la casa comienza por los suelos.
El volumen de ventas de los sistemas friegasuelos,
en constante crecimiento, asi lo confirma.
A través de la investigacion y la innovacién,
Casallegra ha hecho que lavar los suelos
con esmero sea una tarea mas simple
y menos agotadora.

FLOORWASHING SYSTEM...
..FORTHOROUGH CLEANING

Hygiene in the home starts from the floors.
This is confirmed by the ever-increasing sales
volumes of floor washing system.
Through research and innovation Casallegra
has made washing floors thoroughly easier
and less hard work.

“Mopy Set” y “Recambio Mopy”
Practico, funcional, con una forma ergonémica estudiada y
un moderno disefio para reducir su tamano.
El nuevo Recambio Mopy absorbe mas y limpia mejor, gra-
cias a sus tiras retorcidas que ofrecen una gran absorbencia y
retienen la suciedad hasta el momento del aclarado.

“Rondo Set” y“Mopa de algodon Fiocco”
Grandey ligero, e idéneo para todo tipo de fregonas, el cubo
con escurridor Rondo Set hace del precio su mejor arma, sin
renunciar a la calidad de Casallegra.

“Pano para suelos Fibrapiu”
Unico en su clase, el pafio para suelos Fibrapiu 2 en 1 estd
fabricado, por un lado, en tejido de puro algodén 100% y, por
el otro, en suave microfibra.
Su especial estructura lo convierte en un practico articulo,
ideal para lavar en profundidad, secary abrillantar a la perfec-
cion todo tipo de suelos.

“Escobilla de goma para secar suelos”
La escobilla de goma para secar suelos, tan simple como
practica, es ideal para la limpieza de todo tipo de suelos en
los que es necesario utilizar gran cantidad de agua.
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cod. /ref descripcion/descript paquete/ct codigo EAN/bar code  peso/weight  dimensiones/sizes capas/layer cant. x capa
“Mopy Set”

000611 “Mopy Set” 8003990 586174 M 5,36kg 40x59x59cm 2 4
Recambio “Mopy”

000612 Spare “Mopy” 12 8003990 908044 M 1,8%g 24,5x31x31cm 3

Cubo y escurridor “Rondo Set”

00167 10 8003990 972076 2

o

5,42kg I 39,5x40,5x47,5¢cm

Bucket & Wringer Set “Rondo”

Mopa de algodon “Fiocco” 24

Cotton Mop “Fiocco” 4

00166 8003990 972069 & 4,07kg B8 24,5x26x45cm

Pano “Fibrapiu”

“Fibrapiu” Cleaning Cloth 12

001765 8003990 567845 | 2,07kg 15x31x34cm

Escobilla de goma para secar suelos de 44 cm 24

001690 Squeegee 44cm long

8003990 978580 M 3,80kg [l 18,5x31x45,5cm

B e

Mango de metal recubierto de plastico de 130 cm

001391 12 8003990 002254 M 2,66kg 10x130x10cm 10

Metal Handle 130cm




SISTEMAS TRADICIONALES

El surtido de sistemas de limpieza tradicionales,
como escobas, cepillos y mangos, que proponemos
se ha estudiado interpretando las exigencias
de distribucion en relacién con las necesidades
del consumidor.

El surtido de Casallegra, racional pero completo,
es capaz de satisfacer las diferentes prestaciones
de uso con un mayor nimero de productos
situados en diversas gamas de precio.

“Mas alla de la calidad”
Elegantes, suaves, resistentes, eficaces... son algunos de los
adjetivos que los propios consumidores han atribuido a las
escobas Casallegra.
El color plateado utilizado para los materiales, perfilado por
ligeros trazos de color naranja, verde y azul celeste, presenta
con un toque de color los apreciables contenidos técnicos y
cualitativos de las escobas Casallegra.
Estas escobas estan disponibles con corte de fibras bajo para
la limpieza de suelos lisos y parqué, o bien con corte de fibras
alto para la limpieza de balcones y terrazas.

TRADITIONAL SYSTEMS

The assortment of traditional cleaning system
including brooms, brushes and handles which
we offer has been designed by interpreting
distribution requirements in relation to the needs
of the consumer.

The Casallegra range is rational but complete,
able to satisfy all cleaning needs with several
products positioned in different price ranges.

“Much more than quality”
Elegant, soft, resistant, effective, are the adjectives used by
consumer to describe Casallegra brooms.
Silver colour ,used for materilas, is surrounded by light marks
in Orange, Green and Light Blue which transfer the appreci-
able technical and qualitative contents of Casallegra brooms
with a touch of colour.
Casallegra brooms are avaible with low cut fibre for cleaning
smooth floors and parquet, or a higher cut for use on balco-
nies and terraces.




000051

000011

cod. /ref descripcion/descript paquete/ct codigo EAN/bar code  peso/weight ~ dimensiones/sizes capas/layer cant. x capa I

Escoba con mango extensible “Nuova Giada”

000011 TN GE ek draan e Ee e e o n 8003990 586198 M 3,44kg 24x79x14cm
Cepillo para fregar con mango extensible “Topazio”

000051 “Topazio” Floorbrush w/extendable handle 8003990 586211 | 3, 18kg 18x77x11cm
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SISTEMAS TRADICIONALES

El surtido de sistemas de limpieza tradicionales,
como escobas, cepillos y mangos, que proponemos
se ha estudiado interpretando las exigencias
de distribucion en relacién con las necesidades
del consumidor.

El surtido de Casallegra, racional pero completo,
es capaz de satisfacer las diferentes prestaciones
de uso con un mayor nimero de productos
situados en diversas gamas de precio.

“Mas alla de la calidad”
Elegantes, suaves, resistentes, eficaces... son algunos de los
adjetivos que los propios consumidores han atribuido a las
escobas Casallegra.
El color plateado utilizado para los materiales, perfilado por
ligeros trazos de color naranja, verde y azul celeste, presenta
con un toque de color los apreciables contenidos técnicos y
cualitativos de las escobas Casallegra.
Estas escobas estan disponibles con corte de fibras bajo para
la limpieza de suelos lisos y parqué, o bien con corte de fibras
alto para la limpieza de balcones y terrazas.

TRADITIONAL SYSTEMS

The assortment of traditional cleaning system
including brooms, brushes and handles which
we offer has been designed by interpreting
distribution requirements in relation to the needs
of the consumer.

The Casallegra range is rational but complete,
able to satisfy all cleaning needs with several
products positioned in different price ranges.

“Much more than quality”
Elegant, soft, resistant, effective, are the adjectives used by
consumer to describe Casallegra brooms.
Silver colour ,used for materilas, is surrounded by light marks
in Orange, Green and Light Blue which transfer the appreci-
able technical and qualitative contents of Casallegra brooms
with a touch of colour.
Casallegra brooms are avaible with low cut fibre for cleaning
smooth floors and parquet, or a higher cut for use on balco-
nies and terraces.
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descripcion/descript

cod. /ref
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000066 & E5°0% dor Broom
Cepillo para fregar “Quarzo”

000067 “Quarzo” Floorbrush

Mango de metal recubierto de plastico de 130 cm
Metal Handle 130cm

001391 12

Mango de metal extensible de 130 cm 21/17 12

001421 B Fytendable Metal Handle 130cm 21/17

paquete/ct i codigo EAN/bar code  peso/weight
1

LT

000066

000062

000061

dimensiones/sizes

capas/layer cant. x capa

8003990 586235 M 2,1kg 40x40x16,5cm 7

40x40x17cm 7

8003990 586242 | 2,02kg

1

Ul
~

8003990 586259 M 1,56kg 32x32x16cm

8003990 586112 | 2,3kg [ 40,5x40,5x15,5cm 7

29x33x20cm 7

& 5003990 586280 & 1,85kg

—_
(o)}

8003990 586297 | 1,27kg M 18,5x29,5x18cm

8003990 002254 | 2,66kg 10x130x10cm 10

25

8003990 019078 | 2,68kg Ml 21x77,5x4,5cm




SISTEMAS TRADICIONALES

“Para todos los bolsillos”

Basic es una linea de productos estudiada para satisfacer a
aquellas personas que desean ahorrar.

Los productos, de elevada calidad y excelentemente confec-
cionados, se presentan con una apariencia esencial que deja
al color azul celeste del plastico y al negro de los filamentos
la funcién de transmitir al consumidor sus caracteristicas de
“fuerza”y “limpieza”.

TRADITIONAL SYSTEMS

“For all pockets”
Basic is a line of products designed to satisfy those who want
to save.
High in quality and manufacture, the articles come in basic
packaging, leaving to the light blue of the plastic and the
black of the filaments the task of trasmittting their special
features of “sternght”and “cleanlinees” to the consumer.
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101480

000360

cod. /ref descripcion/descript

paquete/ct codigo EAN/bar code  peso/weight  dimensiones/sizes capas/layer fcant. x capa

Escoba “Basic”
101480 e 1,65kg 18x18x33cm 5 14
2,97kg BN 25,5x30x34,5cm 4
101450 Cepillo para fregar “Astro”

Escoba “Ciao”

000350 “Ciao” Broom

8003990 001127

B e i 8003990 003510 & 2,42kg = 22x25,5x24,5cm 5 10

2,27kg 9x10x120cm 10
7,32kg [ 39,5x145x18cm 10 2
6,30kg 9x10x132,5cm ﬂ

Mango de metal plastificado de 120 cm
001360 Metal Plastic-coated Handle 120cm 8003990 126059
Escoba de sorgo con mango “Rio”
“Rio” Corn Broom w/handle

000360 8003990 002391

Mango de madera de 130 cm

001430 Wooden Handle 130cm &

8003990 019085
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LOS ACCESORIOS

Los gestos cotidianos tales como quitar las telas
de arana de las paredes, el polvo de los radiadores
o las migas de la alfombra, o bien recoger la
basura, se realizan con mayor rapidez y simplicidad
con la ayuda de los accesorios de Casallegra.
Un surtido completo compuesto por productos
practicos, funcionales y de éptima calidad.

“Recogedores y cepillos multiuso”
Este surtido se caracteriza por la racionalizacion de la oferta,
ya que, para cada presentacién de uso, Casallegra propone
un Unico articulo.

Los recogedores, cuya forma y disefio han sido especialmente
estudiados, se han fabricado con las técnicas de moldeo mas
avanzadas y con los mejores materiales plasticos.

Los cepillos Casallegra, con forma ergonémica y aerodina-
mica, constituyen una gran ayuda para eliminar el polvo y
las telas de arafna de las paredes, de los radiadores y de los
acondicionadores de aire, asi como para limpiar botellas y
biberones.

THE ACCESSORIES

Daily jobs like removing cobwebs from walls, dust
from radiators, crumbs from the carpet,
or gathering rubbish, are made faster and easier
with the help of the Casallegra accessories.
A complete assortment made up of pratical,
functional products of excellent quality.

“Multi-use dustpans and brushes”
This assortment is a rationalised range, with Casallegra offer-
ing just one item for each type of use.

In special shapes and design, these dustpans are produced
using the most advanced moulding techniques, and are
made in plastic materials of the highest quality.

The Casallegra brushes, in an ergonomical, streamlined
shape, are extremely useful for eliminating dust and cobwebs
from walls, radiators and air conditioners, and for cleaning
bottles and feeding bottles.



cod. /ref

001541

001549

101461

001581

001590

101461

descripcion/descript

Set de cepillo y recogedor “Dudi”

Brush & Dustpanset “Dudi”

Recogedor “Midi”
Dustpan “Midi”

Set de cepillo y recogedor “Dixi”
Brush & Dustpanset “Dixi”

Recogedor “Smarty”
Dustpan “Smarty”

Recogedor “Ruscadero”
Dustpan “Ruscadero”

paquete/ct

12

12

12

15

001549

001581

codigo EAN/bar code  peso/weight

8003990 558331 W 2,4kg

—_ —_ —_

8003990 003527

8003990 718537 | 1,56kg

8003990 561683 M 2,96kg

8003990 978566 M 3,77kg

dimensiones/sizes

26x27,5x33,5¢

m

35,5x37x23,5cm

39,5x16x29cm

29x72x21cm

28,5x69,5x23,5cm

capas/layer cant. x capa

3
3 B 10
4 4

4




LOS ACCESORIOS

Los gestos cotidianos tales como quitar las telas
de arana de las paredes, el polvo de los radiadores
o las migas de la alfombra, o bien recoger la
basura, se realizan con mayor rapidez y simplicidad
con la ayuda de los accesorios de Casallegra.
Un surtido completo compuesto por productos
practicos, funcionales y de éptima calidad.

“Recogedores y cepillos multiuso”
Este surtido se caracteriza por la racionalizacion de la oferta,
ya que, para cada presentacién de uso, Casallegra propone
un Unico articulo.

Los recogedores, cuya forma y disefio han sido especialmente
estudiados, se han fabricado con las técnicas de moldeo mas
avanzadas y con los mejores materiales plasticos.

Los cepillos Casallegra, con forma ergonémica y aerodina-
mica, constituyen una gran ayuda para eliminar el polvo y
las telas de arafia de las paredes, de los radiadores y de los
acondicionadores de aire, asi como para limpiar botellas y
biberones.

THE ACCESSORIES

Daily jobs like removing cobwebs from walls, dust
from radiators, crumbs from the carpet,
or gathering rubbish, are made faster and easier
with the help of the Casallegra accessories.
A complete assortment made up of pratical,
functional products of excellent quality.

“Multi-use dustpans and brushes”
This assortment is a rationalised range, with Casallegra offer-
ing just one item for each type of use.

In special shapes and design, these dustpans are produced
using the most advanced moulding techniques, and are
made in plastic materials of the highest quality.

The Casallegra brushes, in an ergonomical, streamlined
shape, are extremely useful for eliminating dust and cobwebs
from walls, radiators and air conditioners, and for cleaning
bottles and feeding bottles.
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cod. /ref descripcion/descript paquete/ct codigo EAN/bar code  peso/weight  dimensiones/sizes capas/layer cant. x capa

8003990 586303 | 1,13kg M 33,5x23x13,5cm

Cepillo doble multiuso

001601 Multipurpose split head Brush 12
Lavabotellas

001602 Washing Bottle 12

Cepillo para radiadores
LU Radiator Brush 12

Cepillo angular
Ut Curved head Brush e

Saca-telaranas con mango extensible

8003990 001592

0,87kg I 22,5x48,5x11cm

8003990 561713 | 1,69kg 22x82x17,5cm
8003990 586310

0,5%g 24x22x11cm

000052 8003990 586228 W 2,83kg 21x87x28cm 4

Cobweb brush with telescopic handle




LA COLADA

Antes de meter la ropa en la lavadora,
con frecuencia es necesario tratar alguna que otra
mancha mas obstinada y, tras haberla lavado,
es necesario colgarla a secar;
simples operaciones que, no obstante,
necesitan de instrumentos particulares,
como cepillos, cuerda y pinzas para tender la ropa.

Casallegra ofrece un surtido de accesorios
para la colada, dirigido a satisfacer las exigencias
domésticas normales y esencial para este fin.

WASHING

Before putting clothes in the washing machine
it is often necessary to treat the most
stubborn stains, and after washing they must
be hung out to dry, simple operations that entail
the use of special tools such as brushes,
roper for clothe hanging and clothespins.

Casallegra offers a targeted and essential
assortment of accessories for laundry service to
satisfy all normal domestic requirements.
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cod./ref  descripcion/descript paquete/ct codigo EAN/bar, “so/weight imensionesljizes G
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10 Pinzas “Poly”
001480 10 “Poly” Clothes Pins 50 8003990 002902 4 4,91kg I 19x40x21,5cm 5
20 : “V' ” N ‘
pinzas “Vip
001490 20 “Vip” Clothes Pins 25 [ 8003990 007815 § 4,85kg = 19x40x21,5cm 5
- e "

- Cesta “Molly’T y 12 pinzas i 1
001500 “Molly” Basket & 12 Pins : 12 . 8003990 000533 ¥ 2,86kg 39x39x27cm d 4

Cepillo para la colada “Violino” en plastico & 48

“Violino” Plastic Laundry Brush - 8003990 978054 2,88kgI 32,5x33,5x15,5cm - 60 6

- 2 - a T
Cuerda en acero de 10 m '

001530 & Laundry Steel Rope 10mt long 36 8003990 978061 M 3,15kg 25,5x34,5x21,5cm. 4

S e, = i

1 Red para Ia colada “Proteggibucato” I
119557 1 “Proteggibucato” Lingerie Bag 12 | 8003990 603703 = 0,89kg [ 14,5x24,5x24,5cm
W -'l-.

001520

[

- il



CUIDADO DE LA CASA

La nueva linea de ambientadores Home Care
de Casallegra se ha pensado especificamente
para hacer que su armario sea aun
mas acogedor, mientras las prendas de vestir
y la ropa interior guardadas en su interior
difunden por doquier la fascinante esencia
de una de las diversas fragancias disponibles:
lavanda, almizcle blanco, rosa, té verde,
sandalo y flores de oriente.

Estos ambientadores pueden
colocarse en un cajon o colgarse en el interior
de un armario.

Completan la gama dos ambientadores
de lavanda y menta alcanforadas,
ideales para perfumar las prendas delicadas
y aquellas de lana.

HOME CARE

The new Casallegra Home Care Perfume Sachets
line has been specifically conceived
to make your wardrobe even more hospitable;

while your clothes and linen will diffus

everywhere the fascinating awesomeness

of one of the many available fragrances:
lavender, white musk, rose, green tea,

sandalwood and Eastern flowers.

These perfume sachets can be easily placed in
drawers or hanged up inside wardrobes.
The range also includes two lavender
and camphorated mint perfume sachets,
which are ideal to perfume delicate
and woollen clothes.
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cod. /ref descripcion/descript paquete/ct codigo EAN/bar code  peso/weight  dimensiones/sizes capas/layer cant. x capa

3 Ambientadores de Lavanda
001794 3 Lavanda Deo Dorizer 24
3 Ambientadores de Almizcle blanco
3 Muschio Bianco Deodorizer

3 Ambientadores de Rosa
001796 3 Rosa Deodorizer
3 Ambientadores de Té verde
001797 3 The Verde Deodorizer 2

8003990 575659 | 0,71kg M 20x12,5x20,5cm 5 36

001795 24 8003990 575666 [ 0,73kg M 20x12,5x20,5cm 5

w
(o)}

8003990 575673 5

w
(o)}

24 0,75kg @ 20x12,5x20,5cm
4 8003990 575680 | 0,73kg

20x12,5x20,5cm 5

w
(o)}

001798 3 Ambientadores de Sandalo >

3 Sandalo Deodorizer 8003990 575697

0,72kg @ 20x12,5x20,5cm 5

3 Ambientadores de Flores de oriente

001799 B 3 Fiori D’oriente Deodorizer

24 8003990 575703 | 0,73kg M 20x12,5x20,5cm 5

w
o)}

12 Amb. “Salva Lana” de Lavanda alcanforada
12 Whoool Lavanda Deodorizer

001705 24 8003990 591321 | 0,73kg M 20x12,5x20,5cm 5

w
o)}

001704 12 Amb. “Salva Lana” de Menta alcanforada 24

12 Whool Menta Deodorizer 8003990 591338

5 36

w

0,73kg | 20x12,5x20,5cm
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CUIDADO DE LA CASA

La nueva linea de ambientadores Home Care
de Casallegra se ha pensado especificamente
para hacer que su armario sea aun
mas acogedor, mientras las prendas de vestir
y la ropa interior guardadas en su interior
difunden por doquier la fascinante esencia
de una de las diversas fragancias disponibles:
lavanda, almizcle blanco, rosa, té verde,
sandalo y flores de oriente.

Estos ambientadores pueden
colocarse en un cajon o colgarse en el interior
de un armario.

Completan la gama dos ambientadores
de lavanda y menta alcanforadas,
ideales para perfumar las prendas delicadas
y aquellas de lana.

HOME CARE

The new Casallegra Home Care Perfume Sachets
line has been specifically conceived
to make your wardrobe even more hospitable;

while your clothes and linen will diffus

everywhere the fascinating awesomeness

of one of the many available fragrances:
lavender, white musk, rose, green tea,

sandalwood and Eastern flowers.

These perfume sachets can be easily placed in
drawers or hanged up inside wardrobes.
The range also includes two lavender
and camphorated mint perfume sachets,
which are ideal to perfume delicate
and woollen clothes.



descripcion/descript

1 Ambientador de Lavanda en bolsa para armarios
1 Lavanda Deodorizer

1 Amb. de Almizcle blanco en bolsa para armarios
1 Muschio Bianco Deodorizer

1 Ambientador de Rosa en bolsa para armarios
1 Rosa Deodorizer

1 Ambientador de Té verde en bolsa para armarios
1 The Verde Deodorizer

1 Ambientador de Sandalo en bolsa para armarios
1 Sandalo Deodorizer

1 Amb. de Flores de oriente en bolsa para armarios
1 Fiori D’oriente Deodorizer

1 Amb. “Salva Lana” de lavanda alcanforada
1 Whoool Lavanda Deodorizer

1 Amb. “Salva Lana” de Menta alcanforada
1 Whool Menta Deodorizer

codigo EAN/bar code  peso/weight  dimensiones/sizes capas/layer cant. x capa

8003990 591369 M 0,78k 24x19x11cm

003990 591376 24x19x11cm

—_
(0]

8003990 59138 24x19x11cm

—_
(0]

8003990 59139 24x19x11cm

—_
(0]

03990 591406 24x19x11cm

—_
(0]

8003990 59141 24x19x11cm

—_
co

8003990 59134 24x19x11cm

—_

(o]

8003990 59135 24x19x11cm



CUIDADO DE LA CASA

Las bolsitas perfumadas se han concebido
para su utilizacion en ambientes reducidos
y son ideales para mantener limpias y perfumadas
las prendas de vestir y los tejidos alli guardados.

Estos pequefos ambientadores devolveran,
en poco tiempo, un refrescante perfume
de lavanda, muguete, pino, jazmin,
almizcle blanco o esencia marina al ambiente
en el que se hayan colocado.

Son absolutamente indispensables
para perfumar la ropa en el interior de las maletas.

HOME CARE

Perfume sachets have been developed for use in
small spaces and are ideal to keep your clothes
and fabric tidy and sweet-scented.

In a short time, these small fragrant bags
will diffuse a refreshing lavender, may-lily, pine,
jasmine, white musk or marine perfume
in the place where you put them.

They are absolutely necessary to perfume
clothes inside your suitcase.



cod. /ref

001772

001773

001774

001775

001776

001777

1 Y IS

[
]
001775 001777
descripcion/descript paquete/ct

6 Bolsitas perfumadas de Lavanda 12
6 Lavanda Deodorizer

6 Bolsitas perfumadas de Lirio de los valles 12
6 Mughetto Deodorizer

6 Bolsitas perfumadas de Pino 12
6 Pino Deodorizer

6 Bolsitas perfumadas de Jazmin 12
6 Gelsomino Deodorizer
6 Bolsitas perfumadas Marino

6 Marine Deodorizer 12

6 Bolsitas perfumadas de Almizcle blanco
6 Muschio Bianco Deodorizer

12

—_ —_ —_ —_ —_ —_
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codigo EAN/bar code  peso/weight

8003990 591420 || 0,82kg

8003990 591437 | 0,82kg
8003990 591444 | 0,82kg
8003990 591451 | 0,82kg
8003990 591468 | 0,82kg

8003990 591475 || 0,82kg

dimensiones/sizes

32x16,5x24cm

32x16,5x24cm

32x16,5x24cm

32x16,5x24cm

32x16,5x24cm

32x16,5x24cm

capas/layer cant. x capa

(]

(]

(]

o
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ralimpic

Bolsitas

CUIDADO DE LA CASA

La nueva linea de ambientadores Home Care de
Casallegra, concebida especificamente para
ambientes y situaciones particulares, difunde una
agradable fragancia y frescor en todos los contextos
en los que pueden generarse olores poco agradables,
como el cubo de la basura o el zapatero, o bien alli
donde un agradable perfume puede hacer de una
habitacion un lugar acogedor donde pasar el tiempo,
tanto para nosotros como para nuestros seres
queridos, como la habitacién de los nifos.

Completa la gama un practico ambientador
para la aspiradora que permite perfumar

una estancia mientras se realizan las tareas de

limpieza. Todas las fragancias se han concebido
especificamente para el ambiente para el que estan

destinadas: camomila y pino, relajantes, para la
habitacién de los nifios y la aspiradora; y sandalo y

aromas citricos, refrescantes, para el zapatero y el
cubo de la basura.

HOME CARE

The new Casallegra line of Home Care Air Fresheners,
specially developed for specific rooms and
applications, brings agreeable fragrances
and freshness into every context where unpleasant
odours may occur — waste bins, shoe racks — or where
a pleasant perfume may make a room
a nicer place to spend time for us and
for those we love - a child’s bedroom.

The line is completed by a handy vacuum cleaner air
freshener that distributes a fragrance around a room
while it is being cleaned.

All the fragrances have been specially chosen for
their intended context: relaxing chamomile and pine
for the child’s bedroom and the vacuum cleaner,
refreshing sandalwood and citrus for the shoe rack
and waste bin.



cod. /ref

11910

3

119101

11910

11910

0

2

Ref. 119100

Ref. 119101

Ref. 119102

descripcion/descript paquete/ct

1 Amb. de Camomila para la habitacion de los nifios 12
1 Camomile fragrance for children’s room
1 Ambientador de Sandalo para el zapatero

1 Sandal deodorizer for shoe rack 12

5 Ambientadores de Pino para la aspiradora

5 Pine perfumes for vacuum cleaner 24

1 Amb. de Aromas citricos para el cubo de la basura
1 Citruses deodorizer for dustbin

12

Ref. 119103

codigo EAN/bar code  peso/weight
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dimensiones/sizes
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